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1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raguna koji ¢ine sastavni
- Kiijentu otvara transakcijski racun (dalje: Radun) na nadin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugo
= -Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvi
s Racunima poslovnihzsy‘bje‘ka_t_a:: o

dio ovog Ugovora, Banka
vorom koji je sastavni dio
mi ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno poslovanje

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor kaji &ine: E < P I

= 7Opéi uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i obavijanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu:
Opti uvjell Radana), 1o dlian v peir i ok (BN, SRR TP TRV E R GRIRT e TRl
_pripadajuci Posebni opéi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju

-;ugovara i dodatna usluga po Ragunu, - 05 it i S eh et A T e
--Odluka o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

i Klilent, ukoliko se pored ovog Ugovora

Terminski plante %
ovaj Ugo

(dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvirni ugovor)

.3. Swvojim potpisom na oVoﬁn Ugovoru Kiijent potvrduje da-je p're'thodn.o,. prue skfapanja 'Okvirnc.)g ugovora, upoznat
Dokumentacijom koja &ini Okvirni ugovor i d ugim Aktima Banke te da je iste procitao i razumio kao i da se s njima u
jielosti slaze | prihvaca ih SVYE Shaiiia D :

5 3je Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju
:.:navedenu u Opéim uvjetima Raguna. im0 0 s S Ty T D T
. Natemelju dostavljene potrefi e dokumentacije Banka Klijentu otvara Ra
 ovog Ugovora, 0ol

_. 2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljati sliedece platne usluge:
»=..:polaganje i podizanje gotovog novca s RBCEUNE-,, -7 iy B st st D 300 s o ‘

CizvrSenje platnih transakeija LT s

.- izdavanje ifili prihvacanje platnih instrumenata .

» ‘ usluge nov&anih poSiljaka, % T e e
+te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavljati samo ako je otvore

_polaganje i podizanje gotovog novea sa Raduna u domacoj valuti .. 0
-izvrsenje platnih transakcija u domacoj i R N

-

23 Pojedihe platné usluge navede _prethodnom stavku Klijent moze obavljati i Distribgitivnim kanalima (primjerice
:."putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno nocnog trezora, ErsteFonBanking-a itd ) za koje je otrebn dnijeti zahtjev
. oli po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvimog ugovora. RS

i »2.4.Ugovomne strane suglasno utvrduju da ¢e nalog za placanje mogi zadavati samo Ovlatenici.
~Clanak 3. LR :
.- 3.1, Banka ¢e na sredstva na Ragunu obracunavati i placati kamatu sukladno Odiuci o visini kamatnih stopa objavijenoj
*.,na internetskoj stranici Banke http:/Awww,erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moze promijeniti bez
. :prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Klijentu dostaviti na prvom .
.:sljiedecem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukladno . -
“vazecim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja Je jednaka nominalnoj. SRR

' ;Ersle&s_tei_ermérki_sc_he_ Bank d.d. Strana 172 . t?bﬁ 2011 -



3. 2 Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Kluent se obvezu;e Banc: p[acatl naknadu u visini utvrdenOJ u Odfucn o
.naknadama za usluge pEatnog prometa u pos!ovanju s poslovmm sub;ektlma : ey AL

Eliialcd. * - : : e
~4.1.Za Gbavljanje platmh usiuga iz Ci 2.2, Khjent je duzan Jspostawtl Bancr nspravan nalog za placanje sukladno Opclm
__'UVJetama ; L A

_,"4 2 Potpisom ovog Ugovora Klijent izridito ovladéuje Banku da naknade iz Cianka 3 ovog Ugovora naplacwe dlrektno L
-8 Raguna, a u sluaju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih racuna ¢ vorenihkod . = >
: »-._',Banke ukol;ko sredstva na rstima msu |zuzeta od naplate '

; -',":4 3. Kluent ovlascu;e Banku da naloge za naplatu duznog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviastemh
' "}.,;orgamzacua kOJe za Klijenta obavijaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovladéuje da postupe

] -:'-, 4. 4' Smatra se da je Kluent dao suglasnost/autonzacuu za szvréenje platne transakcije ako je autonzacua dana na b|Eo
; 01| namn naveden u clanku 5. 1 Opcah uweta Ra

'.i__'4-5 U svakom slucaju Kl]ent Je odgovoran za zzvréenje neautonzwane ] /I|l neuredno ;zvréene platne transakcue u: o
: .;-}Vpunom :znosu do trenutka blokade plathog instrumenta.

' Blanak 5. -
510 promjenama stanja na Racunu Banka ce iZV!j
ansakcijskog raéuna

tti Kijenta na ugovoreni nagin sukladno Zahtjevu za otvaranje

:5.2. Ukoliko nije naveden niti Jedén nacin dostave izvatka Banka ce Klijentu po vlastitom izboru {e-mailom ili po$tom na
t i 0 nak rometa

lanak 6
1 Ovaj_Ugovor skfapa se na neodredeno vrueme s mogucnoscu otkaza bllo kOJe ugovome strane

. Za sve §to nije reguhrano ovim Ugov
pod edem drugi Akfi Banke

:'Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potp isa obuu ugovormh strana

£ ‘.fClanak 10
- Ovaj Ugovor sastavljen Je u 2 (dva) lstowetna pnmjerka 1 (;ed n) za Banku i 1 (Jedan) za Kl'

Polpls osobe ovlaitene za zastupanje -
e peéat Poslovnog subjekta E

__..‘J.BA M. S
za vmysku i unplamju ¢
tzvo‘_iryu i zastupanje/d.o.

Veliko Trgoviste

»Mjesio daiumaov;era Banke
(popunjava Banka)
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